
Avertissement de sécurité Typologie : Chaufferette Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme
au RSGP pour une chaufferette, rédigé dans les 7 langues demandées et respectant les consignes.

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT - CHAUFFERETTE / IMPORTANT SAFETY WARNING -
HEATER / ADVERTENCIA DE SEGURIDAD IMPORTANTE - CALENTADOR / AVISO DE SEGURANÇA
IMPORTANTE - AQUECEDOR / WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS - HEIZGERÄT / AVVERTENZA DI
SICUREZZA IMPORTANTE - STUFA / BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING -
VERWARMINGSTOESTEL**

**Français**

**ATTENTION : RISQUE D'INCENDIE, DE BRÛLURES ET D'ELECTROCUTION**

* **Avant utilisation :** Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni. Vérifiez l'intégrité de l'appareil et du
cordon d'alimentation. Ne pas utiliser si endommagé. * **Utilisation :** Ne pas couvrir l'appareil. Maintenir
une distance de sécurité d'au moins 1 mètre avec les objets inflammables (rideaux, meubles, etc.). Ne pas
utiliser dans une salle de bain ou à proximité d'un point d'eau. Ne jamais laisser l'appareil sans surveillance
en fonctionnement. * **Sécurité enfants :** Tenir hors de portée des enfants. Cet appareil n'est pas destiné à
être utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites. * **Entretien :** Débrancher l'appareil avant tout nettoyage. Nettoyer avec un chiffon sec. Ne
pas immerger dans l'eau. * **En cas d'anomalie :** Débrancher immédiatement l'appareil et contacter un
professionnel qualifié. Ne jamais tenter de réparer vous-même.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**WARNING: RISK OF FIRE, BURNS, AND ELECTRIC SHOCK**

* **Before use:** Carefully read the user manual provided. Check the integrity of the device and the power
cord. Do not use if damaged. * **Use:** Do not cover the device. Maintain a safe distance of at least 1 meter
from flammable objects (curtains, furniture, etc.). Do not use in a bathroom or near a water source. Never
leave the device unattended while in operation. * **Child safety:** Keep out of reach of children. This device
is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities.
* **Maintenance:** Unplug the device before cleaning. Clean with a dry cloth. Do not immerse in water. * **In
case of malfunction:** Unplug the device immediately and contact a qualified professional. Never attempt to
repair it yourself.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO, QUEMADURAS Y DESCARGA ELÉCTRICA**

* **Antes de usar:** Lea atentamente el manual de usuario proporcionado. Verifique la integridad del
dispositivo y del cable de alimentación. No lo use si está dañado. * **Uso:** No cubra el dispositivo.
Mantenga una distancia de seguridad de al menos 1 metro de objetos inflamables (cortinas, muebles, etc.).
No lo use en un baño o cerca de una fuente de agua. Nunca deje el dispositivo desatendido mientras está
en funcionamiento. * **Seguridad infantil:** Mantener fuera del alcance de los niños. Este dispositivo no está
diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales
reducidas. * **Mantenimiento:** Desenchufe el dispositivo antes de limpiarlo. Limpiar con un paño seco. No
sumergir en agua. * **En caso de mal funcionamiento:** Desenchufe el dispositivo inmediatamente y
contacte a un profesional calificado. Nunca intente repararlo usted mismo.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**



**AVISO: RISCO DE INCÊNDIO, QUEIMADURAS E CHOQUE ELÉTRICO**

* **Antes de usar:** Leia atentamente o manual do usuário fornecido. Verifique a integridade do dispositivo e
do cabo de alimentação. Não use se estiver danificado. * **Uso:** Não cubra o dispositivo. Mantenha uma
distância de segurança de pelo menos 1 metro de objetos inflamáveis (cortinas, móveis, etc.). Não use em
um banheiro ou perto de uma fonte de água. Nunca deixe o dispositivo sem supervisão durante o
funcionamento. * **Segurança infantil:** Mantenha fora do alcance de crianças. Este dispositivo não se
destina ao uso por pessoas (incluindo crianças) com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas. *
**Manutenção:** Desconecte o dispositivo antes de limpar. Limpe com um pano seco. Não mergulhe em
água. * **Em caso de mau funcionamento:** Desconecte o dispositivo imediatamente e entre em contato
com um profissional qualificado. Nunca tente consertá-lo você mesmo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch**

**WARNUNG: BRANDGEFAHR, VERBRENNUNGSGEFAHR UND STROMSCHLAGGEFAHR**

* **Vor Gebrauch:** Lesen Sie die mitgelieferte Bedienungsanleitung sorgfältig durch. Überprüfen Sie die
Unversehrtheit des Geräts und des Netzkabels. Nicht verwenden, wenn beschädigt. * **Verwendung:** Das
Gerät nicht abdecken. Halten Sie einen Sicherheitsabstand von mindestens 1 Meter zu brennbaren
Gegenständen (Vorhängen, Möbeln usw.) ein. Nicht in einem Badezimmer oder in der Nähe einer
Wasserquelle verwenden. Lassen Sie das Gerät niemals unbeaufsichtigt in Betrieb. * **Kindersicherheit:**
Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch
Personen (einschließlich Kinder) mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten
bestimmt. * **Wartung:** Ziehen Sie den Netzstecker des Geräts vor der Reinigung. Mit einem trockenen
Tuch reinigen. Nicht in Wasser tauchen. * **Bei Störungen:** Ziehen Sie sofort den Netzstecker des Geräts
und wenden Sie sich an einen qualifizierten Fachmann. Versuchen Sie niemals, es selbst zu reparieren.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**AVVERTENZA: RISCHIO DI INCENDIO, USTIONI E SCARICHE ELETTRICHE**

* **Prima dell'uso:** Leggere attentamente il manuale d'uso fornito. Verificare l'integrità del dispositivo e del
cavo di alimentazione. Non utilizzare se danneggiato. * **Uso:** Non coprire il dispositivo. Mantenere una
distanza di sicurezza di almeno 1 metro da oggetti infiammabili (tende, mobili, ecc.). Non utilizzare in bagno
o vicino a fonti d'acqua. Non lasciare mai il dispositivo incustodito durante il funzionamento. * **Sicurezza dei
bambini:** Tenere fuori dalla portata dei bambini. Questo dispositivo non è destinato all'uso da parte di
persone (compresi i bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali. * **Manutenzione:**
Scollegare il dispositivo prima della pulizia. Pulire con un panno asciutto. Non immergere in acqua. * **In
caso di malfunzionamento:** Scollegare immediatamente il dispositivo e contattare un professionista
qualificato. Non tentare mai di ripararlo da soli.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**WAARSCHUWING: RISICO OP BRAND, BRANDWONDEN EN ELEKTRISCHE SCHOK**

* **Voor gebruik:** Lees de meegeleverde gebruikershandleiding zorgvuldig door. Controleer de integriteit
van het apparaat en het netsnoer. Niet gebruiken indien beschadigd. * **Gebruik:** Bedek het apparaat niet.
Houd een veilige afstand van ten minste 1 meter aan tot brandbare objecten (gordijnen, meubels, enz.). Niet
gebruiken in een badkamer of in de buurt van een waterbron. Laat het apparaat nooit onbeheerd achter
tijdens bedrijf. * **Kinderveiligheid:** Buiten bereik van kinderen bewaren. Dit apparaat is niet bedoeld voor
gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten. *



**Onderhoud:** Koppel het apparaat los voordat u het schoonmaakt. Reinig met een droge doek. Niet
onderdompelen in water. * **In geval van storing:** Koppel het apparaat onmiddellijk los en neem contact op
met een gekwalificeerde vakman. Probeer het nooit zelf te repareren.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


